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DOLEZITE BEZPECNOSTNE
INFORMACIE

Dopady na zivotné prostredie

VAROVANIE! Objektivom zariadenia nikdy nemierte na zdroj s vysokou
intenzitou ziarenia, ako je sinko alebo laserové zariadenie. Sosovka
objektivu a o€nica mdzu fungovat ako skleny predmet na zapalenie ohfia
a poskodit tak vnitorné komponenty. Zaruka nepokryva poskodenie

spbsobené nespravnou prevadzkou.

Poznamky o ergonomii
Upozornenie: Pri dlh§om pouzivani si robte prestavky, aby ste predisli

bolestiam zapastia.

Riziko prehltnutia
Upozornenie: Toto zariadenie nedavajte do rak malym detom.
Nespravnym zaobchadzanim by sa mohli uvolnit malé Casti zariadenia,

ktoré by mohli prehltnut.

Bezpecnostné pokyny na pouzivanie

- So zariadenim zaobch&dzajte opatrne: neSetrné zaobchadzanie by

mohlo poskodit vnitorna batériu.

Zariadenie nevystavujte ohnu ani vysokym teplotam.

Nerozoberajte zariadenie, aby ste ziskali pristup k batérii. Batéria nie je
ur¢ena na vymenu koncovym pouzivatelom.

Kapacita batérie sa znizuje, ked je v prevadzke v chladnom prostredi.
Nie je to porucha a dochadza k tomu z technickych pricin.

Odporucana teplota na pouzivanie tohto vyrobku je od -20 °C do +50 °C.
Teplota mimo tohto rozsahu ovplyvni zZivotnost produktu.

Zariadenie neskladujte dIhsi ¢as pri teplote nizSej ako -20 °C alebo
vysSej ako 50 °C, pretoze to spOsobi trvalé zniZzenie kapacity batérie.
Zariadenie skladujte vzdy v suchom, dobre vetranom priestore.

Ak doslo k poskodeniu zariadenia alebo poruche batérie, odoslite
zariadenie na opravu do nasho popredajného servisného strediska.
Pred pouzitim zariadenia v prostredi s vodou skontrolujte, &i je kryt

konektora typu C tesne uzavrety.

Bezpecnostné pokyny pre jednotku zdroja napajania

Pred pouzitim skontrolujte jednotku zdroja nap4jania, kable a adaptér,
¢i nie su viditelne poskodené.

Nepouzivajte ziadne poskodené diely. PoSkodené diely je potrebné
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vymenit.

- Nepouzivajte jednotku zdroja napajania vo vlhkom ani mokrom
prostredi.

- Zariadenie nabijajte len pri teplote od 0 °C do 50 °C.

- Nevykonavajte Ziadne technické Upravy.

Zneskodnovanie batérii
Smernica 2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt
obsahuje batériu, ktor4 sa v rdmci Eurdpskej Unie nesmie
likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Podrobnosti o batérii ndjdete v dokumentacii ku konkrétnemu produktu.
Batéria je oznaCena tymto symbolom, priom méze obsahovat Cd
(kadmium), Pb (olovo) alebo Hg (ortut). Zrecyklujte batériu tym, ze ju
odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste.

Dal$ie informacie najdete na lokalite www.recyclethis.info.

Pouzivatelské informacie o zneSkodnovani elektrickych a
elektronickych zariadeni (sukromné domacnosti)

2012/19/EU (smernica 0 odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni): Produkty oznafené tymto

. symbolom sa v ramci Eurépskej unie nesmu likvidovat spolu

s netriedenym komunalnym odpadom. Zrecyklujte tento produkt tak, ze ho
odovzdate miestnemu dodavatefovi pri nakupe nového ekvivalentného
produktu alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste.

Dal$ie informacie najdete na lokalite www.recyclethis.info.

Pre firemnych zakaznikov v ramci Eurépskej Unie
Kontaktujte svojho predajcu alebo dodavatela v suvislosti so
zneSkodnenim elektrickych a elektronickych zariadeni. Poskytni vam

dalSie informacie.

Informacie o zneSkodniovani v inych krajinach mimo Eurdpskej Unie
Tento symbol sa uplatfiuje len v Eurépskej unii. Ak chcete tento produkt
zneSkodnit, obratte sa na miestny organ alebo predajcu, aby vam poskytli

informacie o mozZnostiach zneskodnenia.

Ucel pouzitia

Zariadenie je uréené na zobrazenie tepelného rozliSenia pri pozorovani
prirody, pozorovani poc¢as polovania a na civilné pouzitie. Toto zariadenie
nie je hrackou pre deti.

Zariadenie pouzivajte len tak, ako je opisané v tomto navode na obsluhu.

Vyrobca ani predajca nenesu Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré
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vzniknu v désledku nespravneho pouzivania produktu alebo pouzivania

na iné ako uréené ucely.

Test funkénosti

- Pred pouzitim skontrolujte, ¢i zariadenie nema ziadne viditelné
poskodenie.

- Skontrolujte, ¢i zariadenie zobrazuje jasny a neruseny obraz.

- Skontrolujte, €i sU nastavenia zariadenia spravne. Pozrite si poznamky v

Casti Prevadzka.

InStalacia/odstranenie batérie
Termograficky monokulér radu EYE Il obsahuje akumulator. Nie je mozné

ho odstranit’.

Pozorovanie s okuliarmi a bez nich
Vdaka flexibilnému tienidlu na o¢i mozete zariadenia radu EYE Il
pouzivat s okuliarmi alebo bez nich. V obidvoch pripadoch zariadenie

ponuka Uplny zorny uhol.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia.
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n Specifikacie

RozliSenie

1440 x 1080

Zdroj napajania z batérie

Typ batérie / kapacita /

Zabudovana litium-iénova batéria/4,2

vystupné napétie Ah/3,6 V
Max. prevadzkovéa doba, h* 8 (t=22°C)
Externy zdroj napajania, V 5 (typ C)
Fyzické Specifikacie

f ochrany proti
wigtis o7
Kapacita pamate, GB 32

Siet Wi-Fi/aplikacia

Podporované (InfiRay Outdoor)

Mikrofon Podporované
Vypnutie displeja Podporované
Hmotnost, g <480

Rozmery, mm 54 x 54 x 200

Model EL25 ‘ EL35 ‘ EH35
Specifikacie detektora

Typ Nechladeny detektor Vox
Rozlisenie, pixel 384 x 288 | 384 x288 | 640 x 512
Velkost pixelu, um 12

NETD, mk <25

Frekvencia snimok, Hz 50

Optické Specifikacie

So$ovka objektivu, mm 25 35 35
Zorny uhol 10,5°x 7,9° | 7,5°x5,7° | 12,5° x 10°
Zvacsenie, x 25~10 35~14 2,0~8,0
Digitalne priblizenie, x 1~4

Vzdialenost od oka, mm 20

Priemer zrenice na vystupe, 5

mm

Dioptrie, D -3~ +6

Rozsah detekcie, m

(Velkost ciefa: 1,7 m x 0,5 m, 1300 1800 1800
P(n) = 99 %)

Specifikacie displeja

Typ AMOLED

*

Skuto¢na prevadzkova doba zavisi od intenzity pouzivania siete Wi-Fi a

zabudovaného videorekordéra.

» Dizajn a softvér tohto produktu mézu podliehat zmenam bez

predchadzajiceho oznamenia zakaznikovi s ciefom vylepSit funkcie.

» Najnovsiu pouzivatelsku priruc¢ku si mézete stiahnut na nasej oficialnej

webovej lokalite: www.infirayoutdoor.com.
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E Obsah balenia

® Termograficky monokular radu EYE Il
® Kabel typu C

® Napajaci adaptér

® Popruh na krk

® Popruh na zapastie

® Vrecko so Snurkou

® Prenosna taska

® Handri¢ka na objektiv

® Strucna uvodna prirucka

n Opis

Termograficky monokular radu EYE Il je ur€eny na pouzitie vo vonkajSom
prostredi. Mézete ho pouzivat vo dne i v noci, v naro€nych poveternostnych
podmienkach (dazd, sneh, hmila a opar) bez toho, aby vas ovplyviiovalo
silné svetlo. Nevyzaduje ziadny externy svetelny zdroj. Pozorovat je mozné
dokonca aj ciele skryté za prekazkami (ako su konare, trava a kriky).

Zariadenia radu EYE lll su lahké a jednoducho sa nosia, su malej velkosti,

vhodné na obsluhu jednou rukou, pohodiné na pouzivanie a s mnozstvom
funkcii. Mézete ich pouzivat na mnohé ucely pri polovani a vyhladavani

cielov v rozli€nych podmienkach vo vonkajSom prostredi.

n Vlastnosti

® Batéria odolna voci chladu, vynikajuci vykon aj pri teplote -20 °C

® Obsluha pomocou ovladaca, jednoduché pouZzivanie, manipulacia len
jednou rukou

® Vlastny detektor 12 um

® Vysoka kvalita obrazu

® DIha detekéna vzdialenost

® Zabudovana pamat a mikrofén, podpora snimania fotografii a
nahravania videa so zvukom

® Zabudovany modul Wi-Fi, podpora pripojenia aplikacii

H Jednotky a ovladacie prvky

1. Tienidlo na odi

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -5-
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2. Nastavenie dioptrii

. Ovladac

A~ W

. Tlacidlo kamery

5. Porttypu C

6. Indikator napajania

7. Zaostrovaci kruzok objektivu

8. Sosovka objektivu

9. Kryt objektivu

H Opisy tlacidiel

Otocit’
Tlacidlo Sucasny stav Stlacenie Stlacenie a podrzanie Proti smeru hod.
V smere hod. rué. .
ruc.
Vypnuté —_— Zapnutie zariadenia —_—
Domovska
Otvorenie kontextovej ponuky Otvorenie hlavnej ponuky Digitalne priblizenie Digitalne vzdialenie
obrazovka
Ovladaé Pohotovostny
Spustenie zariadenia Spustenie zariadenia
rezim
Navrat na domovsku Pohyb nadol v Pohyb nahor v
Rozhranie ponuky Potvrdenie vyberu
obrazovku moznostiach ponuky moznostiach ponuky

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -6-
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Domovska Spustenie/zastavenie
Nasnimanie fotografie

obrazovka nahravania videa

Tlacidlo
Pohotovostny —_—
kamery Vypnutie zariadenia
rezim
Rozhranie ponuky | Navrat na domovsku obrazovku e
Ovladac +

Domovska Prepnutie do pohotovostného
tlacidlo Vypnutie zariadenia e

obrazovka rezimu
kamery

svieti naCerveno. Indikator napajania (6) svieti len v stave nabijania. Ked

Nabljanle svieti indikator napajania (6) nazeleno, zariadenie je uplne nabité.

Zariadenia radu EYE Il obsahuju zabudovany litium-ionovy nabijatefny 100-220V

akumulator, ktory umozriuje prevadzku az 8 hodin. Pred prvym pouzitim

POy oYY

zariadenia ho najprv uplne nabite.

® Pripojte koniec typu C datového kabla (10) k portu typu C (5) zariadenia.

® Pripojte dalsi port datového kabla (10) k napajaciemu adaptéru (11).

® Vlozte zastrCku adaptéra do zasuvky 110 — 240 V (12). ® Pocas nabijania sa na displeji zobrazi ikona blesku vo vnutri ikony

® Ked sa zariadenie nabija, indikator napajania (6) vedla portu typu C (5) batérie. Ikona blesku ostane viditefna, kym neodpojite datovy kabel (10)

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -7-
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alebo kym sa nepreru$i napdjanie.

Nabijanie je dokoncené, ked je vnutro ikony batérie na displeji celé
zelené (B,

Ked' pocas pouzivania ikona batérie zmeni farbu na Cervenu D,
znamena to, Ze je vybita batéria a ak nechcete stratit’ Udaje, je potrebné

véas nabit zariadenie.

Bezpecnostné pokyny pre batériu

Menovité napatie produktu je 5 V. Ak je batéria vybita, zariadenie v€as
nabite, aby nedoslo k skrateniu Zivotnosti termografického monokularu
v désledku nadmerného vybitia batérie.

Ked zariadenie prinesiete z chladného do teplého prostredia,
nenabijajte ihned batériu. Nabijajte po 30 — 40 min.

Zariadenie nabijajte pri teplote od 0 °C do +50 °C, v opa¢nom pripade
vyrazne skratite zivotnost batérie.

Nikdy nepouzivajte poSkodenu ani upravenu nabijacku.

Pocas nabijania zariadenie nenechavajte bez dozoru. Nenechavaijte
zariadenie pripojené k nabijacke v sietovej zasuvke dihSie ako 24
hodin po uplnom nabiti.

Nevystavujte batériu vysokym teplotam ani otvorenému ohnu.

Nepripajajte externé zariadenie so spotrebou prudu, ktora prekracuje
povolené hodnoty.

Batéria ma ochranu pred elektrickym skratom. Je v8ak potrebné
predchadzat akejkolvek situacii, ktora by mohla spdsobit’ elektricky
skrat.

Batériu neodpajajte od zariadenia.

Nepouzivajte batériu pri teplotach presahujucich hodnoty uvedené v
tabulke, pretoze to méze viest k skrateniu zivotnosti batérie.

Ak termograficky monokular dlhiu dobu nepouzivate, nabite zariadenie
aspon kazdé 2 mesiace na hodnotu 40 % — 50 % a potom zariadenie
uskladnite v suchom a dobre vetranom prostredi.

Ciasto&né nabijanie batérie je potrebné, ak planujete dihsiu dobu
batériu ponechat mimo prevadzky. Vyhnite sa uplnému nabitiu alebo
uplnému vybitiu batérie.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Prevadzka

Stlacenim a podrzanim ovladaca (3) na 3 s zapnete zariadenie a o 1

sekundu sa na obrazovke zariadenia zobrazi Startovacie logo.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -8-
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® Ked sa na ocnici zobrazuje infraCerveny obraz, termograficky vypnutia mozZete zastavit
monokular prejde do prevadzkového stavu. otogenim ovladaca (3) pred
® Otocenim gombika na nastavenie dioptrii (2) mdzete upravit rozliSenie ukon&enim odpoditavania. @) 00:03

ikon na displeji. Gombik na nastavenie dioptrii sa pouziva na Upravu

Cancel Shutdown

dioptrii o€nice pre pouzivatelov s rozlicnym stupfiom kratkozrakosti. S,
A @

® Kontextova ponuka: Na domovskej obrazovke stlacenim ovladaca

(3) otvorite kontextovu ponuku a potom nastavte rezim obrazu ( @),

WL

kontrast obrazu ( 0), jas obrazovky (-@-) a ostrost obrazu (4\ ).

Card ]

Stavovy riadok

OtoCenim ovladaca (3) mbzete prepinat rézne funkcie v kontextovej
ponuke a stlatenim ovladaca (3) nastavte parametre.

® Hlavna ponuka: Na domovskej obrazovke stlatenim a podrzanim

ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky s dalSimi funkciami.

Stavovy riadok sa nachadza v hornej €asti rozhrania obrazu a zobrazuju sa

OtoCenim ovladaca (3) mbzete prepinat r6zne funkcie v hlavnej ponuke .. L. , , , .
na nom informacie o aktualnom prevadzkovom stave zariadenia.

a stlaGenim ovladaca (3) vyberte moznost. . .. e v ST .
1. Aktualny reZim obrazu ( :@: Ziariva biela; Cx: Ziariva Gierna; W ziariva

® Fotografovanie/nahravanie videa: Na domovskej obrazovke kratko . , ,
Cervend; M : duha)

stlaéte tlacidlo kame 4) a spustite/zastavite nahravanie videa.
ry (4) P 2. Aktualne digitalne priblizenie (nastavitelné od 1,0x do 4,0x, s

Dlhym stlacenim tlacidla kamery (4) mézete snimat fotografie. i ,
intervalom 0,5, ako napriklad 1,5x%)

® Vypnutie: Na domovskej obrazovke naraz stlacte a podrzte ovladaé . . . ) . . . i
3. Rezim mimoriadnej ostrosti (zobrazuje sa, ked je zapnuty)

(3) + tlacidlo kamery (4) a prejdete do rozhrania odpocitavania ¢asu , — , - , , .
4. Stav siete Wi-Fi (zobrazuje sa, ked je zapnuta, nezobrazuje sa su¢asne

pri vypnuti. Zariadenie sa vypne po odpocitani 3 sekund. Proces , L
s ikonou pripojenia)

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -9-
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5. Kompas (zobrazuje sa, ked je kompas zapnuty)

6. Pripojenie (zobrazuje sa pri UspeSnom pripojeni, nezobrazuje sa

sucasne s ikonou siete Wi-Fi)

7. Automaticka kalibracia (zobrazuje sa, ked je zapnuta)

8. Mikrofén (zobrazuje sa, ked je zapnuty)

9. Hodiny (synchronizacia ¢asu v aplikacii InfiRay Outdoor)

10. Stav napajania (Ked je farba zelena @3, znamena to, Ze percento
nabitia batérie je vySSie ako 20 % a napajanie je dostatocné. Ked je
farba Cervena [, napajanie je nedostatocné a je potrebné urychlené
nabitie. Ked je zobrazena ikona blesku =), zariadenie je napajané z

externého zdroja napajania a akumulator sa nabija)

m Snimanie fotografii a nahravanie
videa

Zariadenia radu EYE Ill poskytuju funkciu nahravania videa a snimania

fotografii pozorovaného obrazu, ktoré sa ukladaju do zabudovaného

pamatového uloziska s kapacitou 32 GB.

Subory fotografii a videa obsahuju v nazve udaj o ¢ase, preto sa pred

pouzitim funkcii fotografie a videa odporu¢a synchronizovat datum a ¢as v

aplikacii InfiRay Outdoor.

Fotografia

® Na domovskej obrazovke
mézete stlacenim a podrzanim
tlacidla kamery (4) snimat
fotografie.

® Pri snimani fotografie bude

ikona fotografie blikat' pod
stavovym riadkom v favom hornom rohu obrazovky. Po uspeSnom
nasnimani fotografie ikona zmizne.

® Fotografie sa ukladaju v zabudovanom ulozisku.

® Ked sa objavi ikona s vykricnikom @ napravo od ikony kamery,
Znamena upozornenie, ze pamatovy priestor je nedostatocny.
Skontrolujte si videa a obrazky a presunte ich na iné médium, aby ste

uvolnili priestor.

Nahravanie videa

® Na domovskej obrazovke kratko stlacte tlacidlo kamery (4) a spustite

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -10-
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funkciu nahravania videa.

00:00:04

® Casovaé nahravania vo formate
HH: MM: SS (hodiny: minuty:
sekundy) sa potom zobrazi v
pravom hornom rohu obrazovky.

® Pocas nahravania mozete aj
snimat fotografie dlhym
stlacenim tla€idla kamery (4). Samozrejme, po¢as nahravania su
podporované aj dalSie funkcie zariadenia.

® Dalsim kratkym stlaenim tlaéidla kamery (4) zastavite a uloZite
nahravku videa.

® VSetky videa a fotografie budu ulozené v zabudovanom ulozisku.

- Pocas nahravania videa mozete otvorit’ a ovladat ponuku.

- Nasnimané obrazky a nahraté videa su ulozené v zabudovanom
pamatovom priestore vo formate PIC_HHMMSS.jpg (obrazok) a
VIDEO_HHMMSS.mp4 (video), pricom znaky HHMMSS oznaduju
hodiny/minaty/sekundy.

- Maximalna doba trvania suboru s nahravkou videa je 30 minut. Ked

doba prekroc¢i 30 minut, video sa automaticky zacne nahravat’ do

nového suboru.
Pocet suborov je limitovany priestorom vnutornej pamate v zariadeni.
Pravidelne kontrolujte volny priestor a presuvajte videa a obrazky na

iné média, aby ste uvolnili priestor na pamatovej karte.

Pristup k pamati

Ked je zariadenie zapnuté a pripojené k pocitacu, pocita€ ho identifikuje

ako pamatovu kartu flash, ktora sa pouziva na pristup k pamati zariadenia

a na vytvaranie képii obrazkov a videi.

Pomocou datového kabla typu C pripojte zariadenie k pocitacu.
Zariadenie zapnite, aby umoznilo prevadzku. Zaznamenané videa a
fotografie si mdzete prezerat v pocitaCi a zaroven nabijat zabudovany
akumulator.

Dvojitym kliknutim na polozku ,M&j pocitac” na pracovnej ploche
pocitaCa vyberte pamatovy kla¢ USB a dvojitym kliknutim ziskate
pristup k pamatovému priestoru.

V pamati sa nachadzaju rozlicné prieCinky pomenované podla ¢asu vo
formate xxxx (rok) xx (mesiac) xx (def).

Mézete vybrat pozadované subory alebo prieCinky, ktoré chcete

kopirovat' alebo odstranit.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -11-



InfiRay Outdoor e Rad EYE Ill e PouZivatelskd prirucka

www.infirayoutdoor.com

m Digitalne priblizenie

® Zariadenia radu EYE Ill podporuju rychle zvacsenie v rozsahu 1,5% / 2x
[ 2,5% | 3x [ 3,5x | 4%, ako aj
navrat na zakladné zvacSenie
1x%.

® Na domovskej obrazovke
mézete otocenim ovladaca (3)
v smere hodinovych ruciciek
obraz digitalne priblizit a otoCenim ovladaca (3) v protismere
hodinovych ruci€iek obraz vzdialit.

® Prislusné zvacsenie je zobrazené v stavovom riadku.

m Obsluha kontextovej ponuky

V kontextovej ponuke mézete rychlo upravit zakladné konfiguracie bezne
pouzivanych funkcii vratane rezimu obrazu, kontrastu obrazu, jasu
obrazovky a ostrosti obrazu.

® Na domovskej obrazovke prejdete stlatenim ovladaéa (3) do

kontextovej ponuky.

® OtocCenim ovladaca (3) mozete
prepinat medzi moznostami.

@ White hot

- Rezim obrazu (@): 0 ¢

o2

Vyberte si moznost a A2

stlacenim ovladaca (3)

mbzete zmenit rezim
obrazu. K dispozicii su Styri rezimy — Ziariva biela, Ziariva Cierna,
Ziariva Cervena a duha.
- Kontrast obrazu ({)): Vyberte si moZnost a stlacenim ovladaéa
(3) mbzete prepnut kontrast obrazu od urovne 1 po 6.
- Jas obrazovky (-:'Q:- ): Vyberte si moznost a stla¢enim ovladaca
(3) mbzete prepnut jas obrazovky od urovne 1 po 6.
- Ostrost obrazu ( A\ ): Vyberte si moznost a stlatenim
ovladaca (3) mézete prepnut ostrost obrazu od urovne 1 po 4.
® Stlatenim a podrzanim ovlada€a (3) ulozite zmeny a vratite sa na
domovsku obrazovku.
® Ak sa v priebehu 5 sekund nevykona Ziadna operacia, zmeny sa

automaticky uloZia a vykona sa navrat na domovsku obrazovku.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -12-
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m Obsluha hlavnej ponuky

Na domovskej obrazovke stlaCenim a podrzanim ovladaca (3)
prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

K dispozicii su dve stranky s moznostami funkcii. Oto¢enim ovladaca
(3) mézete prepinat medzi moznostami ponuky.

Navigacia ponuky je cyklicka: po dosiahnuti poslednej moznosti ponuky
na prvej stranke prejde na prvu polozku na druhej stranke pri otoCeni
ovladaéom (3) v smere hodinovych rucic¢iek a naopak.

Kratkym stlacenim ovladaéa (3) mézete nastavit’ aktualne parametre

alebo prejst do vedlajSej ponuky.

Moznosti ponuky a ich opis

® \/o vSetkych rozhraniach ponuky stlacenim a podrzanim ovladaca (3)

ulozite nastavenia a vratite sa na domovsku obrazovku alebo sa
kratkym stlacenim tla¢idla kamery (4) vratite na domovsku obrazovku
bez ulozenia nastaveni.

K automatickému ukonceniu ponuky a navratu na domovsku
obrazovku déjde vtedy, ked nevykonate Ziadnu operaciu po¢as 10
sekund.

Pocas nepretrzitej prevadzky zariadenia radu EYE Il plati, ze ak
ukong¢ite hlavnu ponuku, pred ukon&enim kurzor p- ostane na svojej
pozicii. Ked restartujete termograficky monokular a prejdete prvykrat

do hlavnej ponuky, kurzor ostane na prvej polozke ponuky.

Zapnut/vypnut rezim mimoriadnej ostrosti

Mimoriadna ostrost’

®

prvykrat po zapnuti.

® StlaCenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
® Otocenim ovladaca (3) mozete vybrat moznost Mimoriadna ostrost’. Moznost

mimoriadnej ostrosti je predvolene zadana, ked vstupujete do rozhrania ponuky

® Kratkym stlacenim ovladaca (3) zapnete/vypnete rezim mimoriadnej ostrosti, pocas

ktorého sa ozve kliknutie kalibracie uzavierky.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -13-
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® |kona v stavovom riadku sa meni podla toho, €i je funkcia zapnuta/vypnuta.

® Ked je zapnuty reZim mimoriadnej ostrosti, kontrast obrazu je vylepSeny, ¢o je vhodné v podmienkach dazda, hmly a iného

nepriaznivého pocasia.

Zapnut/vypnut siet’ Wi-Fi

® StlaCenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
® Otocenim ovladaca (3) modzete vybrat moznost Siet’ Wi-Fi. o
® Kratkym stlatenim ovladaca (3) zapnete/vypnete funkciu siete Wi-Fi. @ .° P o 12545670

Wi-Fi ® Ked je siet Wi-Fi zapnuta, zobrazi sa Ziadost o zmenu predvoleného hesla 3 sekundy g '.

— po spusteni siete Wi-Fi. i :w

¥ ® Heslo sa zobrazi len prvé tri razy. Po zmene hesla sa vyzva nebude zobrazovat. ;
® Ked je funkcia zapnutd, v stavovom riadku sa zobrazi prislusna ikona.
® Ked je siet Wi-Fi zapnuta, je mozné pripojit sa pomocou mobilného zariadenia, ako je smartfon, na prenos udajov
prostrednictvom siete Wi-Fi.
Poznamka: Prevadzka siete Wi-Fi nebude povolena, ak je zapnuta funkcia pripojenia.
Zapnut/vypnut’ pripojenie
® StlaCenim a podrzanim ovladac€a (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
Pripojenie ® OtocCenim ovladaca (3) mozete vybrat moznost Pripojenie.

@) ® Kratkym stlaCenim ovladaca (3) zapnete/vypnete funkciu pripojenia.

® Ked je funkcia zapnuta, automaticky bude vyhladavat hotspot siete Wi-Fi s nazvom ICS

a heslom 12345678.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -14 -
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® Spdsob pripojenia je opisany v ¢asti 15 Sposob pripojenia.
® Ak je pripojenie Uspesné, v stavovom riadku sa zobrazi prislusna ikona.
Poznamka: Funkcie pripojenia a siete Wi-Fi nemo6zu byt zapnuté su€asne. Znamena to, ze funkcia siete Wi-Fi nebude

povolena, ak je zapnuta funkcia pripojenia a naopak.

Zapnut/vypnut funkciu obraz v obraze
® StlaCenim a podrzanim ovladac€a (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
® OtocCenim ovladaca (3) mOzete vybrat moznost Obraz v obraze.
Obraz v obraze
E ® Kratkym stlacenim ovladaca (3) zapnete/vypnete funkciu obrazu v obraze.

® Ked je funkcia obraz v obraze zapnuta, na obrazovke sa zobrazi malé okno a modré

pole. Obraz v samostatnom okne je 2x zva¢Seny obraz, ktory je zachyteny v modrom

poli v hlavhom obraze.

Zapnut/vypnut automaticku kalibraciu
® StlaCenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

Automaticka ® Otocenim ovladaéa (3) mdzete vybrat moznost Automaticka kalibracia.

kalibracia ® Kratkym stlagenim ovladaéa (3) zapnete/vypnete funkciu automatickej kalibracie.
@ ® Ked je funkcia automatickej kalibracie zapnuta, v stavovom riadku sa zobrazi prislusna ikona. Zariadenie vykona
automaticku kalibraciu podfa softvérového algoritmu. Nie je potrebné zakryvat kryt objektivu (snimac zakryje vnutorna

uzavierka).

Zapnutie/vypnutie mikrofénu
Mikrofon

® StlaCenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -15-
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$

Otocenim ovladaca (3) mdzete vybrat moznost Mikrofon.
Kratkym stlacenim ovladaca (3) zapnete/vypnete funkciu mikrofénu.
Ked je funkcia mikrofonu zapnuta, v stavovom riadku sa zobrazi prislusna ikona.

Ked je mikrofén zapnuty, zvuk v blizkosti zariadenia sa bude synchronne zaznamenavat’ po€as nahravania videa.

Odtiene obrazu

Nastavenie odtiefiov obrazu

Stlacenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

Image Hue

Otocenim ovladaca (3) mdzete vybrat moznost Odtiene obrazu.
Kratkym stlacenim ovladaca (3) mézete prepinat’ odtiene obrazu medzi hodnotami T
(teplé) a S (studené).

Obraz so studenymi farbami je jasnejSi a obraz s teplymi farbami je jemnejSi a vhodny

na ochranu odi.

Prepinanie medzi teplymi a studenymi odtiefimi nie je mozné v rezime duhy.

Kompas

Zapnutie/vypnutie funkcie kompasu

Stlacenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

Otocenim ovladaca (3) mdzete vybrat moznost Kompas.

Kratkym stlaCenim ovladaca (3) prejdete do vedlajSej ponuky funkcie kompasu. e

s

¥

Vo vedlajsej ponuke si mdzete vybrat zapnutie/vypnutie funkcie kompasu a moznost

kalibracie kompasu.

Otocenim ovladaca (3) mdzete vybrat prisluSni moznost’ a stlaéenim ovladaca (3)

vyber potvrdite.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -16-
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Kalibracia kompasu

Ked je kompas zapnuty, zobrazi sa v strede stavoveho riadka hore.

Compass Calibration

Ked vyberiete moznost kalibracie, kratkym stlacenim ovladaca (3) prejdete do
rozhrania kalibracie kompasu. Na obrazovke sa zobrazi ikona v podobe suradnicového
systému s tromi osami.

Pocgas 15 sekund otadajte zariadenie pozdiz troch osi uréenych ikonou, pri¢om pre
kazdu os je potrebna rotacia najmenej o 360°.

Po 15 sekundach sa kalibracia automaticky dokonci a prejde do rozhrania hlavnej ponuky.

Kryt objektivu

=17

Nastavenie funkcie zatvorenia krytu objektivu

Stlagenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

Oto¢enim ovladacda (3) vyberte moznost Kryt objektivu.
Shutdown

Kratkym stlacenim ovladaca (3) prejdete do vedlajSej ponuky.

Mézete si vybrat’ z troch moznosti: pozadie, pohotovostny rezim a vypnutie.
Oto€enim ovladaca (3) vyberte pozadovanu funkciu. Podrobnosti najdete v Casti 16
Funkcie krytu objektivu.

Vyber potvrdte kratkym stlacenim ovladaca (3) a automaticky sa vratite do rozhrania hlavnej ponuky.

Datum a ¢as

Nastavenie systémového datumu a ¢asu

Stla¢enim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
Otocenim ovladaca (3) vyberte moznost Datum a Cas.

Format datumu a ¢asu sa zobrazi ako RR.MM.DD HH:MM (napriklad 2023.01.01 00:00)

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia.
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Kratkym stlacenim ovladaca (3) aktivujete rozhranie nastavenia. Nad a pod hodnotou roka sa zobrazia dve ikony

trojuholnika.

Kratkym stlacenim ovladaca (3) mbzete prepinat moznosti: rok, mesiac, den, hodina a
minuta.

Otocenim ovladaca (3) vyberte spravnu hodnotu.

Stlaenim a podrzanim ovladaca (3) ulozite nastavenia a vratite sa do rozhrania hlavnej

ponuky.

Date and Time

® >

By »Background

@ >English
@ >
O>»
® >

Jazyk

Nastavenie jazyka grafického pouzivatel'ského rozhrania

Stlaenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
OtoCenim ovladaca (3) mbzete vybrat moznost Jazyk.

Kratkym stlacenim ovladaca (3) prejdete do vedlajSej ponuky jazyka.

OtoCenim ovladaca (3) mbzete vybrat pozadovany jazyk.

Vyber potvrdte kratkym stlacenim ovladaca (3) a automaticky sa vratite do rozhrania

hlavnej ponuky.

Poznamka: Ked obnovite vyrobné nastavenia zariadenia, jazyk sa neobnovi.

Language

Deutsch
Pycckuit
Espafiol
} | ltaliano
Polski

Cestina
Svenska

Magyar

Firmvér

Aktualizovat’

>

Aktualizacia firmvéru

Stlacenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.
OtoCenim ovladaca (3) mbzete vybrat moznost’ Aktualizacia firmvéru.

Kratkym stlacenim ovladaca (3) otvorite vedlajsSiu ponuku funkcie aktualizacie firmvéru.

Oto&enim ovladaéa (3) mdzete vybrat moznost Ano alebo Nie a stladenim ovladaéa (3) vyber potvrdite.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -18-
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Poznamka: Pred aktualizaciou skontrolujte, Ci je napajanie zariadenia dostatocné.

Ked vyberiete moZnost Ano, automaticky sa vyhlada prie¢inok s nazvom ,update* v

Firmware Update

pamatovom priestore a aktualizuje sa.

Podrobnosti o aktualizacii najdete v Casti 16 Aktualizacia firmvéru.

Obnovenie

vyrobnych nastaveni

O

Obnovenie na vyrobné nastavenia

Stlacenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

Oto¢enim ovladaca (3) mbzete vybrat moZnost Obnovenie vyrobnych nastaveni.
Stlacenim ovladaca (3) otvorite vedlajSiu ponuku Obnovenie vyrobnych nastaveni. -
Oto&enim ovladaéa (3) mdzete vybrat moznost Ano, ak chcete obnovit vyrobné
nastavenia, alebo moznost Nie, ak chcete operaciu zrusit'.

Stlacenim ovladac€a (3) vyber potvrdite.

Ak vyberiete moznost Ano, zariadenie sa automaticky restartuje.

Ak vyberiete moznost' Nie, automaticky sa vrati do vy$Sej urovne ponuky.

Pre nasledujuce funkcie sa automaticky obnovia vyrobné nastavenia:

Rezim obrazu: Ziariva biela - Automaticka kalibracia: zapnuté - Pripojenie: vypnuté
Kontrast obrazu: uroveri 3 - Odtiene obrazu: C - Obraz v obraze: vypnuté
Jas obrazovky: uroven 2 - Rezim mimoriadnej ostrosti: vypnuté - Mikrofén: vypnuté
Ostrost’ obrazu: uroveri 3 - Wi-Fi: vypnuté - Kompas: vypnuté

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia.
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- Zvacsenie: 1x - Heslo siete Wi-Fi: 12345678 - Kryt objektivu: Kalibracia na pozadi

Zobrazenie informacii o zariadeni

Informacie

®

® StlaCenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavnej ponuky.

® Tato polozka umoziuje pouzivatelovi zobrazit’ nasledujuce informacie: model vyrobku,

¢islo SN, ¢islo PN, verzia hardvéru, verzia softvéru a verzia FPGA.

Eye lll

® Otocenim ovladaca mdzete vybrat moznost Informacie. ouL 221

FW:1.1-1.3-10

FPGA: 0704

PN: 2E2-1001-01-A

® Po kratkom stlageni ovladaca (3) sa zobrazia prislusné informacie o zariadeni. oN: 12132

HW: V1.0
WiFi: 0.1.1

® Kratkym stlacenim ovladaca (3) sa vratite na domovsku obrazovku.

m Funkcia siete Wi-Fi

Zariadenia radu EYE Il mézete pripojit k mobilnému zariadeniu
(prenosnému pocitacu alebo mobilnému telefénu) na prenos udajov
prostrednictvom siete Wi-Fi.
® V hlavnej ponuke zapnite funkciu siete Wi-Fi (podrobnosti najdete v
Casti Hlavna ponuka — siet’ Wi-Fi).
® Po zapnuti siete Wi-Fi vyhladajte signal siete Wi-Fi s nazvom
SEYEHT XXXXX-XXXXXX* v mobilnom zariadeni, pricom oznacenie

XXXXX-XXXXXX predstavuje sériové Cislo zariadenia zlozené z Cislic

a pismen.

® \/yberte siet Wi-Fi a po zadani hesla sa pripojte. Uvodné heslo je
12345678.

® Po uspeSnom pripojeni siete Wi-Fi je podporované ovladanie
zariadenia pomocou aplikacie InfiRay Outdoor stiahnutej v mobilnom

zariadeni.

Nastavenie nazvu a hesla siete Wi-Fi

Nazov a heslo siete Wi-Fi v zariadeniach radu EYE [l mb6zete obnovit v

aplikacii InfiRay Outdoor.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -20-
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® Po pripojeni zariadenia k mobilnému

< WiFi setting
zariadeniu vyhladajte a kliknite na

ikonu ,,Nastavenia“ @ na Submit
obrazovke aplikacie InfiRay Outdoor

Submit

a prejdete do rozhrania nastaveni.

Synchronize time

® V textovom poli zadajte a odoslite
novy nazov siete Wi-Fi (SSID) a
heslo.

® Zariadenie je potrebné restartovat, aby sa pouZil novy nazov a heslo.

Poznamka: Ak obnovite vyrobné nastavenia zariadenia, nazov a heslo

siete Wi-Fi sa tiez obnovi na predvolené nastavenia.

m Sposob pripojenia

Pripojenie pomocou mobilného zariadenia

® Zapnite si vlastny hotspot v mobilnom zariadeni a zmerite jeho nazov
na ICS a heslo na 12345678.

® Zapnite funkciu pripojenia v hlavnej ponuke. Podrobnosti najdete v Casti

Hlavna ponuka — Pripojenie.

® Ked je funkcia pripojenia
zapnuta, automaticky bude
vyhladavat’ hotspot siete Wi-Fi s
nazvom ICS a heslom 12345678.

® Ked je v stavovom riadku

zobrazena ikona pripojenia a v
lavom hornom rohu displeja sa
zobrazi vyzva ,Odosielaja sa
udaje“, pripojenie medzi dvoma
zariadeniami bolo Uspesné.

® Potom otvorte aplikaciu InfiRay

Outdoor v mobilnom zariadeni a
mbzete ovladat zariadenie v aplikacii InfiRay Outdoor bez ovplyvnenia

pripojenia mobilného zariadenia k internetu.

Pripojenie medzi zariadeniami radu EYE III

Manualne mdzete prepojit aj dve zariadenia radu EYE 1.
® Najprv zapnite funkciu siete Wi-Fi na jednom zariadeni. Na druhom

zariadeni zapnite funkciu pripojenia.

V3etky prava vyhradené. Dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany v akejkolvek forme bez pisomného povolenia. -21-
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Ak chcete dosiahnut' rychlejSie pripojenie, pred pripojenim zmerite v
aplikacii InfiRay Outdoor nazov siete Wi-Fi na ICS a heslo na 12345678.
Sucasne kratko stlacte tlacidlo kamery (4) + ovladac¢ (3), aby sa
spustilo parovanie dvoch zariadeni.

Ked su pripojené dve zariadenia
radu EYE Ill, zariadenie so |
zapnutou funkciou siete Wi-Fi
bude pracovat ako odosielatef
Udajovn a druhé pripojené
zariadenie bude  prijemcom

udajov. Zobrazenie obrazovky

obrazovke prijemcu.

Eyelll | 1254802

V lavom hornom rohu obidvoch
obrazoviek sa zobrazi vyzva
,Odosielaju sa udaje“ alebo
,Prijimaju sa udaje“ a predvoleny
nazov siete Wi-Fi. Etetze T Naviss 22l D 4215

Kratkym stlacenim tlaCidla kamery (4) mdzete prepinat medzi
odosielatefom a prijemcom udajov.

PoCas prenosu obrazkov mézete na zariadeni radu EYE Il nadalej

vykonavat prislusné operacie okrem fotografovania a nahravania videa.
® Upozoriujeme, ze po zapnuti funkcie internetu nemédze zariadenie

zapnut funkciu siete Wi-Fi.

M Funkcia krytu objektivu

Funkciu pri zatvoreni krytu objektivu
mbzete nastavit v hlavnej ponuke.
Podrobnosti najdete v Gasti 13 |[abe
Hlavna ponuka — Kryt objektivu.

Mbzete si vybrat z troch moznosti —

kalibracia na pozadi, pohotovostny
reZim a vypnutie, pricom kalibracia na pozadi je predvolena hodnota.
® Kalibracia na pozadi: Ak

vyberiete kalibraciu na pozadi,

zatvorenim krytu objektivu (9)

Standby Shutdown

najprv dokoncite kalibraciu na Sz [

pozadi. Potom otvorte kryt (9)

a vratite sa spat na domovsku

obrazovku alebo nastavte zariadenie do pohotovostného rezimu
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otoCenim ovladaca (3), pripadne ho vypnite stlaenim tlacidla kamery
(4) podla zobrazenej vyzvy.
Pohotovostny rezim: Ak
vyberiete funkciu AR
pohotovostného rezimu,

Shutdown

zatvorenim krytu objektivu (9) g
St (&)
prejde zariadenie do
pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime mézete otocenim
ovladaca (3) spustit’ zariadenie alebo kratkym stlacenim tlacidla
kamery (4) vypnut zariadenie podla zobrazenej vyzvy.
Vypnutie: Ak vyberiete funkciu
vypnutia, zatvorenim  krytu
objektivu (9) prejde zariadenie
@) 00:00
do odpocitavania pred vypnutim.

Cancel Shutdown

Ked odpocitavanie dosiahne

PN

hodnotu 0, zariadenie sa vypne.
Ak otocCite ovladac¢ (3) pred tym, ako odpocitavanie dosiahne hodnotu

0, vypinanie sa zrusi.

1¥4 Aktualizacia firmveru

Oznamenia o aktualizaciach budu zverejnené na oficialnej webovej
lokalite, v socialnych médiach alebo v aplikacii InfiRay Outdoor.
Stiahnite si subor s aktualizaciou z oficialnej webovej lokality
(www.infirayoutdoor.com) a ulozte ho v prie€inku s nazvom ,update” v
pamatovom priestore zariadenia EYE |II.

Stlacenim a podrzanim ovladaca (3) prejdete do rozhrania hlavne;j
ponuky.

Otocenim ovladaca (3) modzete vybrat moznost Aktualizacia
firmvéru.

Kratkym stlacenim ovladaca (3) prejdete do vedlajSej ponuky
aktualizacie firmvéru.

Oto&enim ovladaéa (3) mdzete vybrat moznost Ano a stladenim
ovladaca (3) vyber potvrdite.

Ked vyberiete moZnost Ano, automaticky sa vyhlada prieginok s
nazvom ,update“ v pamatovom priestore zariadenia EYE Il

Pred aktualizaciou skontrolujte, Ci je zariadenie Uplne nabité.
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m InfiRay Outdoor

Termograficky monokular radu EYE Il podporuje technolégiu InfiRay
Outdoor, ktora umozniuje prenasat obraz z monokularu do smartfénu alebo
tabletu pomocou siete Wi-Fi v rezime realneho ¢asu.

Podrobné pokyny o aplikacii InfiRay Outdoor najdete na lokalite
www.infirayoutdoor.com.

Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu InfiRay Outdoor z oficialnej webovej
lokality (www.infirayoutdoor.com), z obchodu s aplikaciami alebo

naskenovanim kédu QR niZSie.

ZISKANIE V SLUZBE ’ Stiahnutie na lokalite
» Google Play @& App Store

M Technicka kontrola

Pred kazdym pouzitim monokularu sa odporuca vykonat technicku kontrolu.

Skontrolujte nasledujuce:

® V/zhlad (na tele zariadenia nesmu byt ziadne praskliny).

® Stav SoSovky objektivu a o€nice (nesmu obsahovat Ziadne praskliny,
mastné plochy, znecistenie ani iné usadeniny).

® Stav batérie (mala by byt nabita).

® Ovladac/tlacidlo musi byt funkéné.

M Udrzba

Udrzbu je potrebné vykonavat aspori dvakrat roéne a zahftia nasledujtice

kroky:

® Bavinenou handri€¢kou vycistite povrch kovovych a plastovych €asti od
prachu a necistét. Na Cistenie mbzZete pouZit' silikonové mazivo.

® Elektrické kontakty a zasuvky na batérie v zariadeni vycistite pomocou
nemastného organického rozpustadla.

® Skontrolujte skleny povrch oCnice a objektivu. V pripade potreby
vyCistite prach a piesok na objektive (vynikajuce je pouzitie
bezkontaktnej metody). Na vy istenie optickych povrchov pouzite

Specializovany nastroj na Cistenie a rozpustadlo.
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m Pravne a regulacné informacie

Frekvenény rozsah modulu bezdrétového vysielaca:
WLAN: 2,412 - 2,472GHz

Vykon modulu bezdrétového vysielaca < 20 dBm

c € Spolo&nost tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie radu EYE
Il je v stilade so smernicami 2014/53/EU a 2011/65/EU.

Vyhlasenie FCC

FCC ID: 2AYGT-2K-00

Poziadavky na oznacovanie

Toto zariadenie je v sulade s predpismi FCC, ¢ast 15. Na prevadzku musia
byt splnené tieto dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat
Skodlivé ruSenie a (2) toto zariadenie musi prijat akékolvek vonkajsie

ruSenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit neziaducu prevadzku.

Informacie pre pouzivatela
Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou

zodpovednou za dodrziavanie predpisov, mdzu zrusit opravnenie

pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Trieda A pre EMC

Pozndamka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre
digitélne zariadenia triedy A podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su
navrhnuté tak, aby zabezpec€ovali primeranu ochranu proti Skodlivému
ruSeniu, ked je zariadenie prevadzkované v komerénom prostredi. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a mbéze vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a
ak nie je nainstalované a nepouziva sa v sulade s priru¢kou na pouzivanie,
mdze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Prevadzka tohto
zariadenia v obytnych oblastiach pravdepodobne spdsobi Skodlivé rusenie
a pouzivatel bude v takom pripade povinny odstranit toto ruSenie na vlastné

néklady.

Splnenie poziadaviek na vystavenie radiovym vinam si vyzaduje, aby medzi
telom pouzivatela a sluchadlom vratane antény bola dodrzana minimalna

vzdialenost 0,00 cm.
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